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Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion
Programa de transporte federalmente financiado_- Plan de implementacién del Titulo VI

II.

Declaracion de politicas, autoridades y citas

A. Politica de no discriminacion

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion garantiza que no se excluird a ninguna persona
de la participacion en ningun programa o actividad patrocinada por el Departamento de Obras Publicas, ni
se le denegaran los beneficios de estos, ni sufrira discriminacion en ninguno de estos a causa de su raza,
color, origen nacional, sexo, edad, discapacidad o ingreso, tal como lo disponen el Titulo VI de la Ley de
derechos civiles de 1964 y las autoridades relacionadas.

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion también garantiza que se hara todo lo posible
para garantizar la no discriminacion en sus programas y actividades, sean o no federalmente financiados.
Al formalizar este documento, el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion emitird un
aviso al publico de su compromiso con el Titulo VI (Anexo A). El plan se compartira, tanto interna como
externamente, en el sitio web de la Seccion de Ingenieria del Departamento de Obras Publicas y mediante
capacitaciones.

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion ha implementado un Plan de dominio
limitado del inglés (LEP, por sus siglas en inglés) de acuerdo con la Orden ejecutiva 13166, mediante el
cual las personas con LEP deben tener igualdad de oportunidades para acceder a servicios normalmente
ofrecidos en inglés y beneficiarse de estos.

En el caso de que el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion distribuya fondos de ayuda
federal a otra entidad, Obras Publicas incluiré el lenguaje del Titulo VI en todos los contratos escritos y
monitoreara su cumplimiento. El director del Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion y
el coordinador del Titulo VI estan autorizados a garantizar el cumplimiento de las disposiciones de esta
politica y de la ley, incluidos los requisitos del Titulo 23 del Cédigo de Regulaciones Federal (CFR, por
sus siglas en inglés), Parte 200, y el Titulo 49 del CFR, Parte 21. Las garantias del Titulo VI del
Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion se establecen en el Anexo B.

B. Autoridades

El Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964 dispone que no se excluird a ninguna persona en los
Estados Unidos de la participacion en ningiin programa o actividad que reciba asistencia financiera
federal, ni se le denegaran los beneficios de estos, ni sufrira discriminacion en ninguno de estos a causa
de su raza, color, origen nacional o sexo.

La Ley de restauracion de derechos civiles de 1987 amplio el alcance del Titulo VI al expandir la
definicion del término “programas o actividades” para que incluya todos los programas o actividades de
beneficiarios de ayuda federal, sub-beneficiarios y contratistas, tengan o no tengan asistencia financiera
federal (Ley publica 100-259 [S. 557] del 12 de marzo de 1988).

C. Citas adicionales

Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964; Titulo 42 del USC, 2000d a 2000d-4; Titulo 42 del USC,
4601 a 4655; Titulo 23 del USC, 109(h); Titulo 23 del USC, 324; Orden del DOT 1050.2A; EO 12250; EO
12898; Titulo 28 del CFR, 50.3

Organizacion, dotacion de personal v estructura
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I11.

A. Esquema de organizacion - Relaciones de subordinacion

El esquema de organizacion del Departamento de Obras Publicas se adjunta como Anexo C y se incorpora
al presente.

El director de la Division de Ingenieria del Departamento de Obras Publicas queda designado como el
coordinador del Titulo VI del Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion.

El director de proyectos de capital (CPM, por sus siglas en inglés) del Departamento de Obras Publicas
queda designado como la persona que implementa las actividades del Titulo VI mencionadas a
continuacion e informa el progreso al coordinador del Titulo VI de Obras Publicas.

B. Dotacion de personal y estructura

El director estd autorizado a garantizar el cumplimiento de las disposiciones de la politica de no
discriminacion del Departamento de Obras Publicas y de la ley, incluidos los requisitos del Titulo 23 del
CFR, Parte 200, y el Titulo 49 del CFR, Parte 21. La funcion de cumplimiento de los requisitos de
financiacion del Departamento de Obras Publicas y la coordinacion del Titulo VI se llevaran a cabo bajo la
autoridad del director de obras publicas.

C. Coordinador del Titulo VI

El Departamento de Obras Publicas ha designado y autorizado al director de la Division de Ingenieria de
Obras Publicas a llevar a cabo las obligaciones del coordinador del Titulo VI y a garantizar la
implementacion del programa de transporte federalmente financiado del Titulo VI del Departamento de
Obras Publicas. El director de la Division de Ingenieria tiene otras obligaciones y responsabilidades
ademas del Titulo VI. Este puesto tiene una relacion de subordinacion y acceso directo al director de obras
publicas.

Plan de implementacion del Titulo VI v administracion del programa

Responsabilidades del coordinador del Titulo VI y administracion del programa

Previa autorizacion del director de obras publicas, el coordinador del Titulo VI es responsable de iniciar,
monitorear y garantizar el cumplimiento del Departamento de Obras Publicas de los requisitos del Titulo VI
tal como se indica a continuacion:

A. Administracion y monitoreo del programa.

Administrar el programa del Titulo VI y coordinar la implementacion del plan. Garantizar el
cumplimiento de las garantias, politicas y objetivos del programa. Realizar revisiones del programa del
Titulo VI para evaluar los procedimientos administrativos, la dotacion de personal y los recursos.
Proporcionar recomendaciones, cuando asi lo requiera el director de obras publicas.

B. Denuncias.

Revisar las denuncias por escrito del Titulo VI que el Departamento de Obras Publicas reciba, siguiendo
las directrices adoptadas de procedimiento (ver la Seccion V - Procedimientos de denuncia). Hacer todo
lo posible para resolver las denuncias de manera informal a nivel local o regional.
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C. Recopilacion de datos.

Revisar el proceso de recopilacion de datos estadisticos llevado a cabo por el personal del Departamento
periodicamente para garantizar la suficiencia de los datos para cumplir con los requisitos de la
administracion del programa del Titulo VI. (Ver la Seccion VII - Actividades de implementacion del Titulo
VI).

D. Declaraciones de impacto ambiental.

Garantizar que todos los datos disponibles del censo estén incluidos en todas las declaraciones/evaluaciones
de impacto ambiental (EIS/EIA, por sus siglas en inglés) llevadas a cabo por el Departamento de Obras
Publicas para proyectos que reciben ayuda de la Administracion Federal de Carreteras (Federal Highway
Administration, FHWA) u otra asistencia federal.

E. Programas de capacitacion.

Llevar a cabo o facilitar programas de capacitacion sobre los problemas y regulaciones del Titulo VI para
empleados de Obras Publica, y facilitar la capacitacion sobre el Titulo VI para el personal, los contratistas
y los sub-beneficiarios correspondientes. Un resumen de todas las capacitaciones llevadas a cabo se
incluird en la actualizacion anual del informe anual de logros.

F. Actualizacion del plan de implementacion del Titulo VI.

Revisar y actualizar el plan de implementacion del Titulo VI del programa de transporte del
Departamento de Obras Publicas cuando se necesite o requiera. Presentar un plan actualizado al director
de obras publicas para su aprobacion. Presentar el plan modificado al coordinador del Titulo VI de la
OCR del ODOT para su aprobacion.

G. Informe anual de logros.

Preparar un informe anual de logros (AAR, por sus siglas en inglés) del Titulo VI y cambios al programa.
Este informe describe las actividades que se llevaron a cabo durante el afio fiscal estatal anterior que
termina el 30 de junio e identifica metas y objetivos para el proximo afo, segun las necesidades. Este
informe se debe presentar ante la Oficina de Derechos Civiles del ODOT antes del 1 de octubre para su
revision y aprobacion, tal como se establece en la Seccion C, Capitulo 8 de las pautas para agencias
publicas locales certificadas.

H. Difusion publica

Trabajar con el servicio al cliente del Departamento de Obras Publicas y contratar personal para desarrollar
y difundir informacion del programa del Titulo VI a empleados y sub-beneficiarios de Obras Publicas,
incluidos contratistas, subcontratistas, consultores y subconsultores y beneficiarios, asi como también el
publico general.

La difusion publica puede incluir publicaciones de declaraciones oficiales, la inclusion del lenguaje del
Titulo VI en contratos u otros acuerdos, publicaciones en el sitio web y la publicacion anual de la
declaracion de politicas del Titulo VI del Departamento de Obras Publicas en periddicos de circulacion
general y folletos informativos. Asegurar que los anuncios o avisos de servicio publico se publiquen para
proyectos propuestos, audiencias, reuniones o para la formacion de consejos asesores publicos, en
periddicos u otros medios que alcancen a la comunidad afectada. Asegurar la utilizacion total de las
publicaciones o medios minoritarios disponibles, y, cuando corresponda, proporcionar informacion
escrita en idiomas distintos al inglés.
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Iv.

A. Eliminacion de discriminacion.

Trabajar con el personal administrativo del Departamento de Obras Publicas y el Departamento de
Recursos Humanos del Condado de Marion para establecer procedimientos para resolver rapidamente
deficiencias, segun sea necesario. Recomendar procedimientos para identificar y eliminar cualquier tipo de
discriminacion que se detecte en procesos de Obras Publicas.

B. Mantenimiento de informacion legislativa y de procedimiento

El coordinador del Titulo VI se encargara de mantener y actualizar las leyes, reglas y regulaciones
federales, las pautas del ODOT, el plan actual de implementacion actual del Titulo VI de Obras Publicas,
los informes anuales de logros y otros recursos informativos referentes a la implementacion y
administracion del programa del Titulo VI de Obras Publicas. La informacion se pondra a disposicion del
publico cuando se solicite o requiera.

Educacion v capacitacion del Titulo VI

De acuerdo con las politicas de no discriminacion del Condado de Marion y el Departamento de Obras
Publicas del Condado de Marion, se estableceran o seguiran procedimientos del Departamento para que
los empleados tengan igualdad de acceso a oportunidades de educacion y capacitacion relacionadas con el
Titulo VI. El personal de Obras Publicas mantendra la documentacion y los datos de administracion del
programa necesarios para la preparacion de informes anuales del Titulo VI, y en la actualidad suministra
rutinariamente los datos necesarios al coordinador del Titulo VI.

El coordinador del Titulo VI es responsable de garantizar la capacitacion y el desarrollo general del personal
en relacion con el Titulo VI para los coordinadores del Titulo VI y otros empleado de Obras Publicas. El
coordinador organizara o lleva a cabo al menos una sesion de capacitacion del Titulo VI por afo. El
Departamento de Obras Publicas también alentara al personal a asistir a las sesiones de capacitacion del
Titulo VI del ODOT cuando estas se ofrezcan. El coordinador organizard y facilitara las sesiones de
capacitacion del Titulo VI para consultores, contratistas y subcontratistas periddicamente. También es
posible que se le solicite a la Oficina de Derechos Civiles del ODOT que brinde capacitaciones.

Procedimientos de denuncia - Alegaciones de discriminacién en programas o actividades de
avuda federal por parte de individuos y otros.

A. Informacion general

Estos procedimientos cubren todas las denuncias presentadas conforme al Titulo VI de la Ley de
derechos civiles de 1964, con sus enmiendas, la Seccion 504 de la Ley de rehabilitacion de 1973, la Ley
de restauracion de derechos civiles de 1987 y la Ley de estadounidenses con discapacidades de 1990, en
relacion con cualquier programa o actividad administrado por el Departamento de Obras Publicas del
Condado de Marion, asi como también con los sub-beneficiarios, consultores y contratistas. La ley
prohibe cualquier tipo de intimidacién o represalia.

Los procedimientos no niegan el derecho del denunciante de presentar una denuncia formar ante otra
agencia estatal o federal o de solicitar asesoramiento privado para denuncias por discriminacion. Se hard
todo lo posible por resolver las denuncias de manera informal al nivel del Departamento de Obras
Publicas. Para la resolucién de denuncias a discrecion del Departamento de Obras Publicas, se puede
utilizar la opcion de reuniones de mediacion entre las partes afectadas y un mediador designado. Todas
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las denuncias se informaran al director del Titulo VI de la Oficina de Derechos Civiles del ODOT y en el
AAR.

A. Procedimientos

1. Cualquier individuo, grupo de individuos o entidad que considere que ha sufrido
discriminacion prohibida por estos requisitos de no discriminacion, puede presentar una
denuncia escrita ante el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion. Las
denuncias formales se deben presentar en un plazo de 180 dias calendario desde el
suceso alegado. El Departamento de Obras Publicas no actuara ni respondera
oficialmente a las denuncias hechas de manera oral. Cualquier individuo que necesite
asistencia para completar una denuncia escrita recibird ayuda del Departamento de
Obras Publicas a solicitud.

2. Todas las denuncias informales del Titulo VI se enviaran al coordinador del Titulo VI
para que determine si se requieren acciones adicionales.

3. Al recibir una denuncia escrita formal, el Departamento de Obras Publicas llevara a
cabo una investigacion inicial que determinara su jurisdiccion, aceptabilidad, necesidad
de informacion adicional y el mérito investigativo de la denuncia, incluido si es
meramente una solicitud de informacion o inquietud o una denuncia contra el
Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion o el ODOT. Al recibir una
solicitud escrita formal, el Departamento de Obras Publicas tiene la obligacion de enviar
la denuncia a la Oficia de Derechos Civiles del ODOT tras la investigacion inicial de
descubrimiento de hechos. E1 ODOT llevara a cabo la investigacion formal, que puede
incluir tareas como tomar fotografias, entrevistar personal o ciudadanos, e investigar
politicas y leyes. En el caso de que el ODOT se encargue de la investigacion, seguira los
procedimientos adoptados para investigar denuncias por discriminacion, de acuerdo con
el plan de implementacion del Titulo VI del Estado.

4. Si la denuncia es contra un sub-beneficiario, consultor o contratista, bajo un contrato
con el Departamento de Obras Publicas, el director de la division correspondiente, asi
como también la Oficina de Derechos Civiles del ODOT, seran notificados de la
denuncia por parte del sub-beneficiario, consultor o contratista que haya recibido
inicialmente la denuncia, en un plazo de 15 dias calendario.

5. Una vez que la Oficina de Derechos Civiles del ODOT reciba la denuncia, el
denunciante y el denunciado seran notificados por escrito en un plazo de cinco (5) dias
calendario. La denuncia se registrara en los registros del coordinador del Titulo VI del
Departamento de Obras Publicas, e incluira informacion sobre el motivo de la alegacion
identificada, como raza, color, origen nacional, discapacidad, edad o sexo. El ODOT
también dara seguimiento a la denuncia y la registrard en la base de datos de denuncias
del programa del Titulo VI. Se seguira dando seguimiento a la denuncia a medida que
avance o se desestime. El coordinador del Titulo VI del ODOT notificaré a la
Administracion Federal de Carreteras de la denuncia y la mantendra actualizada sobre
su progreso a medida que el proceso avance. Todas las denuncias se informan en el
AAR del Departamento de Obras Publicas y del ODOT que se presenta cada afio.

6. En un plazo de 60 dias desde la recepcion de la denuncia, el coordinador del Titulo VI
del ODOT preparara un informe investigativo por escrito para el director de obras
publicas. El informe incluird una descripcion narrativa del incidente, la identificacion de
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VI.

las personas que intervinieron, hallazgos y recomendaciones para la resolucion.

7.  Una vez que el informe investigativo sea final, tanto el denunciante como el denunciando
recibiran una copia del informe investigativo y seran notificados de sus respectivos
derechos de apelacion.

8. Si el denunciante o el denunciado no esta satisfecho con los resultados de la
investigacion de la(s) presunta(s) practica(s) discriminatorias, se le informara de sus
derechos de apelar la decision ante la Administracion Federal de Carreteras del Gobierno
de los EE. UU. El denunciante tiene 180 dias calendario tras la resolucion final
correspondiente del Departamento de Obras Publicas para apelarla ante el Departamento
de Transporte de los Estados Unidos (USDOT, por sus siglas en inglés). La apelacion se
debe enviar a la siguiente direccion:

United States Department of Transportation
Federal Highway Administration

530 Center Street NE Ste. 420

Salem, OR 97301

9.  El Departamento de Obras Publicas debe mantener un registro anual de denuncias.
El registro de denuncias debe contener la siguiente informacion sobre cada denuncia
presentada:

*  Elnombre y la direccion de la persona que presenta la denuncia
e La fecha de la denuncia

¢ Elmotivo de la denuncia

¢ Laresolucion de la denuncia

¢ Elestado de la denuncia

Solamente investigadores debidamente capacitados pueden llevar a cabo estas
investigaciones. El Departamento de Obras Publicas no sera responsable de investigar una

denuncia contra si mismo.

Procedimientos de revision de sub-beneficiarios v medidas correctoras

El coordinador del Titulo VI del Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion asistird a la
Oficina de Derechos Civiles del ODOT para llevar a cabo periddicamente revisiones de cumplimiento
del Titulo VI de sub-beneficiarios de Obras Publicas del Condado de Marion. La revision de ciertos
beneficiarios de fondos de ayuda federal u otros fondos federales se llevara a cabo para garantizar el
cumplimiento de los requisitos del Titulo VI. El Departamento de Obras Publicas trabajard de manera
cooperativa para confirmar las directrices operativas proporcionadas a los consultores, contratistas y sub-
beneficiarios, incluido el lenguaje del Titulo VI, sus disposiciones y requisitos relacionados, como
corresponda.

A los sub-beneficiarios en estado de deficiencia se les dara un tiempo razonable, de hasta 90 dias después
de la recepcion de la carta de deficiencia, para realizar las correcciones necesarias. Cuando un beneficiario
del Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion no logre o se rehuse a cumplir
voluntariamente con los requisitos dentro del tiempo asignado, el Departamento de Obras Publicas
presentard al ODOT copias del archivo del caso y una recomendacion de que se determine que el sub-
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VII.

beneficiario se encuentra en incumplimiento.

E1 ODOT llevara a cabo una revision de seguimiento en un plazo de 180 dias desde la revision inicial para
comprobar si el sub-beneficiario ha cumplido con los requisitos del programa del Titulo VI al corregir las
deficiencias identificadas anteriormente. Si el sub-beneficiario se rehtisa a cumplir con tales requisitos, el
Departamento de Obras Publicas y el ODOT podran, con concurrencia de la FHWA, imponer sanciones
conforme al Titulo 49 del CFR, Parte 21.

Actividades de implementacion del Titulo VI

A.

Desarrollo del programa o proyecto (planificacion)

Participacion publica en actividades de planificacion y del Titulo VI.

B.

Se debe involucrar al publico desde el inicio y durante todas las fases del proyecto.

Las reuniones publicas se llevaran a cabo de manera virtual o en lugares convenientes y
accesibles en horarios convenientes. Se determinara el lugar y el horario de las reuniones
con la intencioén de obtener la participacion de aquellos afectados de manera mas directa;
se notificard a lideres, organizaciones y medios. El Departamento proporcionara
informacion (horario, lugar, idioma) al publico. Las reuniones y audiencias se llevaran a
cabo en lugares, horas del dia y semanas, y niveles de formalidad adecuados para
aumentar la asistencia. Se proporcionaran servicios de traduccion si se anticipa su
necesidad.

Se alienta el uso de materiales visuales para describir planes.

El publico tendré acceso razonable a informacion técnica, y se pondré a disposicion
informacion publica de manera electronica a través del sitio web del Condado de Marion,
cuando corresponda.

El Departamento de Obras Publicas empleard una variedad de métodos para alcanzar la
maxima participacion posible de la comunidad que incluyen, pero no se limitan a:
contacto con lideres de grupos minoritarios y grupos de discusion, y anuncios en medios
minoritarios y de distintos idiomas.

Se dara aviso adecuado para que los grupo/personas puedan participar en el proceso.

Se hara un analisis adecuado, cuando el caso lo amerite, incluido el uso de estudios
demograficos, y se llevaran a cabo discusiones sobre el impacto en comunidades
minoritarias para la planificacion. En determinadas audiencias y reuniones publicas, se
recopilaran datos a través del uso de formularios voluntarios completados por los mismo
participantes, que incluyen su raza y origen nacional. Los datos adquiridos se colocaran en

el archivo del proyecto y seran usados por el coordinador del Titulo VI para la preparacion
del AAR.

Diseiio e ingenieria y actividades medioambientales

I.

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion es responsable de los
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proyectos de mejora del transporte y la concesion de permisos ambientales para los
proyectos. Se llevan a cabo estudios para valorar distintos factores ambientales, incluida
la evaluacion de datos demograficos. El anélisis y monitoreo de estos datos es esencial
para determinar si ciertos impactos o cargas negativas afectan desproporcionalmente las
poblaciones protegidas, y para garantizar que los servicios, proyectos y programas de la
agencia se administren sin discriminacion.

Autoridades. Titulo 23 del USC, 109(d), 14(a), 217,315 y 402(a); Titulo 23 del CFR, 1204.4;
23 CFR 771; EO 12898; 49 CFR 1.48(b)(33) y 1.48(c)(2); Ley de politicas ambientales de
1969, Titulo 42 del USC, 4321; Titulo 40 del CFR, Parte 1500; Titulo 49 del CFR, Parte
622.

C. Proceso de revision ambiental/de disefio y Titulo VI:

1.

Segun el alcance, la complejidad y los impactos de un proyecto, se aplicara la Ley
nacional de politicas ambientales (NEPA, por sus siglas en inglés), la exclusion
categorica de la NEPA, la evaluacion ambiental de la NEPA, la lista de verificacion de la
Ley estatal de politicas ambientales (SEPA, por sus siglas en inglés), la determinacion de
no significancia de la SEPA o la declaracion de impacto ambiental de la NEPA y/o
SEPA.

El Departamento de Obras Publicas monitoreara el cumplimiento de los requisitos del
Titulo VI en todos los aspectos de llevar a cabo declaraciones o evaluaciones de impacto
ambiental. Obras Publicas proporcionara un resumen integral de los datos demograficos y
ambientales a ser considerados en el proceso de EIS/EIA al coordinador del Titulo VI,
incluidas listas de resumen actualizadas, cuando corresponda. Obras Publicas también
incorporara en el proceso de revision tiempo suficiente para que el coordinador del Titulo
VI revise y comente, cuando corresponda, el borrador de EIS/EIA, para garantizar que no
haya violaciones de la Ley de derechos civiles federales, con sus enmiendas, como
resultado de las actividades de carreteras de ayuda federal de Obras Publicas.

Para garantizar la difusion de informacion y promover la participacion de las poblaciones
afectadas, el personal: colocara avisos publicos en los medios generales y minoritarios
correspondientes; seleccionara lugares y horarios accesibles para las audiencias o
reuniones publicas; y proporcionara servicios de traduccion, cuando sea necesario, en
especial en proyectos que afecten a comunidades mayormente minoritarias. Se garantizara
que el publico tenga informacion sobre sus derechos de llamar o escribir al Departamento
para ver los planes y discutir problemas ambientales. Se publicarén avisos publicos en
otros idiomas en medios minoritarios cuando la recopilacion inicial de datos indique la
presencia de poblaciones minoritarias en el area de impacto del proyecto

Los avisos publicos se publican aqui: http://www.co.marion.or.us/PW/Pages/media.aspx
La informacion sobre proyectos especificos se publica aqui:

http://www.co.marion.or.us/PW/Engineering/Projects/Pages/default.aspx
La informacion sobre el Titulo VI se publica aqui:

http://www.co.marion.or.us/PW/Engineering/Pages/TitleVI.aspx
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4.

El personal obtendra datos demograficos en reuniones comunitarias y audiencias
publicas con respecto a la fase de desifio de transporte. Los datos se recopilaran a través
del uso de un formulario voluntario de registro que incluye informacion de raza, género y
origen nacional. El coordinador del Titulo VI recibira los datos recopilados después de
cada reunion.

D. Actividades de derecho de paso

1.

Garantizar la igualdad de acceso en todos los aspectos de contratacion de servicios de
compra de inmuebles y acuerdos de tasacion.

Seguir las politicas de contratacion publica adoptadas para proveedores del Condado de
Marion.

Mantener datos sobre las adjudicaciones a firmas DBE de tasacion y proporcionar datos al
coordinador del Titulo VI para su inclusion en el AAR.

Seguir las directrices para la debida adquisicion, asi como también las leyes y
regulaciones correspondientes, incluido el Titulo VI y la Seccion 504.

Cumplir con la politica del Departamento para la evaluacion de duenos, inquilinos y otros
afectados por la adquisicion del derecho de paso de sus derechos y opciones con respecto
a la negociacion, reubicacion, expropiacion u otros aspectos del proceso de adquisicion.
Proporcionar a todas las partes afectadas copias de literatura de asistencia para la
reubicacion producida por el ODOT y una copia de las garantias de cumplimiento del
Titulo VI del Departamento de Obras Publicas enumeradas en el Anexo B.

Incorporar el lenguaje y las declaraciones de garantia del Titulo VI en todas las encuestas
de duefios de propiedades e inquilinos tras la conclusion de todos los negocios. Coordinar
la preparacion de escrituras, permisos y arrendamientos para garantizar la inclusion de las
clausulas apropiadas, incluidas las garantias del Titulo VI.

Garantizar que los valores tasados y las comunicaciones asociadas con las operaciones de
tasacion y negociacion tengan como un resultado un tratamiento justo.

Garantizar la disponibilidad de viviendas de reemplazo comparables y la asistencia a
todas las personas y entidades desplazas por el proceso de adquisicion de propiedades.

Mantener datos estadisticos, incluida la raza, el color, el origen nacional y el sexo sobre
todas las personas reubicadas afectadas por proyectos federalmente financiados, y
proporcionar datos demograficos trimestralmente al coordinador del Titulo VI.

Construccion y mantenimiento

1.

Gestion de obras. La Seccion de Proyectos de Capital se ubica en la Division de
Ingenieria y es responsable de supervisar y administrar los proyectos de construccion de
transporte, tal como se establece en las decisiones de politicas y bajo la supervision del
director de la Division de Ingenieria. El Condado de Marion incluird las disposiciones
del Formulario FHWA-1273 en todos los contratos de construccion de ayuda federal.

Autoridades. Oficina del Programa de Certificacion del ODOT; Directrices para
agencias publicas locales; Condiciones generales para la construccion del Condado
de Marion; Especificaciones estandar para la construccion de Oregon; Manual de
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construccion del ODOT; y politicas y directrices del Departamento de Obras
Publicas del Condado de Marion.

Mantenimiento. La Division de Ingenieria, junto con la Division de Operaciones, es
responsable del programa para mantener calles, puentes y parques del Condado de
Marion al utilizar economicamente los recursos de contratistas, equipos y materiales en
relacion con los proyectos de capital de transporte.

Autoridades. ASSHTO: Una politica sobre el disefio geométrico de carreteras y calles;
Manual de dispositivos uniformes de control de trafico (MUTCD); Condiciones
generales para la construccion del Condado de Marion; Especificaciones estandar de
Oregon para la construccion; y Estandares de ingenieria del Departamento de Obras
Publicas del Condado de Marion.

Construccion y mantenimiento y Titulo VI:

a. Revisar todos los proyectos federalmente financiados para la aplicacion de metas de
DBE. Cuando corresponda, incluir las disposiciones de DBE en proyectos con metas
designadas. Incluir el lenguaje del Titulo VI en los avisos de licitaciones y
documentos de construccion correspondientes, tal como se estipula en el aviso al
publico (Anexo A) y las garantias (Anexo B) del Titulo VI de Obras Publicas que se
adjuntan.

Garantias del Titulo VI

1.

[Firma]

Adjudicar contratos de construccion sobre la base del licitante con la respuesta mas baja,
asi como también cumplir con los requisitos de DBE. Incluir el lenguaje del Titulo VI en
las cartas de adjudicacion de los contratos elegidos para alentar el uso de subcontratistas
y proveedores DBE.

Garantizar que los contratistas elegidos con requisitos de DBE adjudiquen la obra
contratada a firmas DBE cualificadas que lleven a cabo funciones comercialmente
utiles.

Monitorear todas las operaciones de mantenimiento y construccion para garantizar la no
discriminacion en todas las operaciones.

Coordinar la recopilacion de informacion de mantenimiento y construccion con respecto a
la participacion de DBE para el informe anual del Titulo VI; y proporcionar tal
informacion al coordinador del Titulo VI.

[Tlegible]

Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion Fecha
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Anexo A

Aviso al publico del Titulo VI del Departamento de Obras
Publicas del Condado de Marion

Mediante el presente, el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion notifica que es la politica
de Obras Publicas garantizar el cabal cumplimiento del Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964, la
Ley de restauracion de derechos civiles de 1987, y los estatutos y regulaciones relacionados en todos los
programas y actividades. El Titulo VI dispone que no se excluira a ninguna persona de la participacion en
ningln programa de carreteras de ayuda federal u otra actividad para la cual Obras Publicas reciba
asistencia financiera federal, ni se le denegaran los beneficios de estos, ni sufrird discriminacioén en ninguno
de estos a causa de su raza, color, sexo u origen nacional.

Cualquier persona que considere que ha sufrido una practica discriminatoria ilegal conforme al Titulo VI
tiene el derecho de presentar una denuncia formal ante Obras Publicas. Tal denuncia se debe presentar por
escrito y presentar con el coordinador del Titulo VI del Departamento de Obras Publicas en un plazo de
ciento ochenta (180) dias desde la fecha del suceso discriminatorio alegado. Los formularios de denuncia
por discriminacion del Titulo VI se pueden obtener del Departamento de Obras Publicas sin costo alguno
para el denunciante llamando al (503) 588-5036.
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Anexo B

Garantias del Titulo VI del Departamento de Obras Publicas
del Condado de Marion

Mediante el presente, el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion, en el Condado de
Marion, Oregoén (en lo sucesivo, el “beneficiario””) ACEPTA que como condicion para recibir asistencia
financiera federal del Departamento de Transporte de los EE. UU. debera cumplir con el Titulo VI de la
Ley de derechos civiles de 1964, Titulo 78, estat. 252, Titulo 42 del USC, 2000d--42 USC 2000d--4 (en lo
sucesivo, la “Ley”), y con todos los requisitos impuestos por o conforme al Titulo 49 del Codigo de
Regulaciones Federales del Departamento de Transporte, Subtitulo A, Oficina del Secretario, parte 21,
sobre la no discriminacion en programas de asistencia federal del Departamento de Transporte, la
efectuacion del Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964 (en lo sucesivo, las “Regulaciones”™), y
otras directivas pertinentes, a efectos de que, de acuerdo con la Ley, las Regulaciones y otras directivas
pertinentes, no se excluya a ninguna persona, a causa de su raza, color, sexo u origen nacional, de la
participacion en ningun programa o actividad para el cual el Beneficiario reciba asistencia financiera
federal a través del Departamento de Transporte de Oregon, incluido el Departamento de Transporte de los
EE. UU. y la Administracion Federal de Carreteras, ni se le denegaran los beneficios de estos, ni sufrira
discriminacion en ninguno de estos, y GARANTIZA que tomard las medidas necesarias para cumplir con
este contrato. Esta Garantia es requisito de la Subseccion 21.7(a)(1) de las Regulaciones.

Mas especificamente, y sin limitar la garantia general anterior, el Beneficiario establece las siguientes garantias
especificas para su Programa de carreteras de ayuda federal:

1. El Beneficiario acepta que cada “programa” y cada “instalacion”, segun las definiciones de la
Subseccion 21.23(e) y 21.23(b) de las Regulaciones, se llevara a cabo (con respecto a un “programa’) o
se operara (con respecto a una “instalacion’) de acuerdo con todos los requisitos impuestos por las
Regulaciones, o conforme a estas.

2. El Beneficiario incluird la siguiente notificacion en todas las solicitudes de licitacion para obras o
materiales sujetas a las Regulaciones hechas en conexion con el Programa de carreteras de ayuda federal y
de manera adaptada en todas las propuestas para contratos negociados:

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion, de acuerdo con el Titulo VI de la Ley de
derechos civiles de 1964 y el Titulo 78, estat. 252, Titulo 42 USC 2000d---42 y el Titulo 49 del Cédigo de
Regulaciones Federales, Departamento de Transporte, Subtitulo A, Oficina del Secretario par/ 21, sobre
la no discriminacion en programas de asistencia federal del Departamento de Transporte, emitido de
acuerdo con tal Ley, notifica a todos los licitantes que garantizara afirmativamente que en cualquier
contrato celebrado conforme a este anuncio, las empresas de negocios minoritarios tendran la
oportunidad de presentar licitaciones en respuesta a esta invitacion y no seran discriminadas a causa de
su raza, color, sexo u origen nacional en la consideracion de la adjudicacion.

3. El Beneficiario debera incluir las cldusulas del Anexo B (1) de esta Garantia en cada contrato
sujeto a la Ley y las Regulaciones. Si bien el Condado garantiza el cumplimiento del Titulo VI con
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respecto a todos los contratos federalmente financiados, el Condado no puede llevar a cabo y documentar la
recopilacion de datos demograficos para contratos con un valor estimado de hasta $100.000.

4. El Beneficiario debera incluir las cldusulas del Anexo B(2) de esta Garantia, como obligacion
vinculada al inmueble, en cualquier escritura de los Estados Unidos que afecte una transferencia de un
inmueble, estructuras o mejoras de este, o los intereses relacionados.

5. Cuando el Beneficiario reciba asistencia financiera federal para construir una instalacion, o parte de una
instalacion, la Garantia se extendera a toda la instalacion y las instalaciones operadas en conexidn con esta.

6. Cuando el Beneficiario reciba asistencia financiera federal en la forma de, o para la adquisicion de un
inmueble, o un interés en un bien inmueble, la Garantia se extendera a los derechos sobre el espacio en,
sobre o debajo del inmueble.

7. El Beneficiario incluird las clausulas correspondientes establecidas en el Anexo B(3) de esta Garantia
como obligacion vinculada al inmueble, en cualquier escritura, arrendamiento, permiso, licencia o
contrato similar en el futuro celebrado por el Beneficiario y otras partes: (a) para la posterior transferencia
de un inmueble adquirido o mejorado bajo el Programa de carreteras de ayuda federal; y (b) para la
construccion o uso de o acceso al espacio en, sobre o debajo del bien adquirido o mejorado bajo un
Programa de carreteras de ayuda federal.

8. Esta Garantia es vinculante para el Beneficiario por el periodo durante el cual se extienda la asistencia
financiera federal al programa, o en la forma de bienes muebles o inmuebles o intereses sobre estos o
estructuras o mejoras de estos, en cuyo caso la Garantia es vinculante para el Beneficiario o cualquier
cesionario, por el periodo que sea mas largo de los siguientes: (a) el periodo durante el cual el bien se use
para el fin para el cual se extendio la asistencia financiera federal, o para cualquier otro fin que involucre la
prestacion de servicios o beneficios similares; o (b) el periodo durante el cual el Beneficiario retenga la
titularidad o posesion del bien.

9. El Beneficiario establecera los métodos de administracion del programa que determine el Secretario de
Transporte, o el funcionario al que se delegue la autoridad especifica de dar garantia razonable de que este,
otros beneficiarios, subcesionarios, contratistas, subcontratistas, cesionarios, sucesores en interés y otros
participantes de asistencia financiera federal bajo tal programa cumpliran con todos los requisitos
impuestos conforme a la Ley, las Regulaciones y esta Garantia.

10. El Beneficiario acepta que Estados Unidos tiene el derecho de solicitar endoso judicial con respecto a
cualquier asunto que surja en relacion con la Ley, las Regulaciones y esta Garantia.

ESTA GARANTIA se da en consideracién de y al efecto de obtener cualquier adjudicacion, préstamo,
contrato, bien, descuento federal o cualquier otra asistencia financiera federal extendida después de la fecha
del presente al Beneficiario por parte del Departamento de Transporte de los EE. UU. conforme al Programa
de carreteras de ayuda federal, y es vinculante para este, otros beneficiarios, subcesionarios, contratistas,
subcontratistas, cesionarios, sucesores en interés y otros participantes del Programa de carreteras de ayuda
federal.

La persona cuya firma aparece anteriormente esta autorizada a firmar esta Garantia en nombre del
Beneficiario.
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Anexo B (1)

Garantias del Titulo VI del Departamento de Obras Publicas
del Condado de Marion

Para consultores, contratistas, subcontratistas,
proveedores y fabricantes

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion incluird o agregara las siguientes clausulas en
cada contrato sujeto a la Ley y las Regulaciones asociadas con la recepcion de asistencia financiera federal,
incluida la Orden 1050.2A del DOT.

Durante el cumplimiento de este contrato, el contratista, en su propio nombre, sus cesionarios y sucesores
en interés (en lo sucesivo, el “contratista”) acepta lo siguiente:

1. Cumplimiento de las Regulaciones.

El contratista debera cumplir con las Regulaciones relativas a la no discriminacion en programas de
asistencia federal del Departamento de Transporte (en los sucesivo, el “DOT”), Titulo 49, Codigo de
Regulaciones Federales, parte 21, con sus enmiendas ocasionales (en los sucesivo, las “Regulaciones), que
se incorporan al presente por referencia y constituyen parte integral de este contrato. La Orden 102.5A del
DOT se debera incluir en todos los contratos.

2. No discriminacion.

El contratista, con respecto a la obra realizada durante el contrato, no discriminara a causa de raza, color, sexo
u origen nacional en la seleccion y retencion de subcontratistas, incluida la compra de materiales y el
arrendamiento de equipos. El contratista no participard, ya sea directa o indirectamente, en practicas de
discriminacion prohibidas por la Seccion 21.5 de las Regulaciones, incluidas précticas laborales cuando el
contrato cubra un programa establecido en el Apéndice B de las Regulaciones.

3. Solicitudes de subcontratos, incluida la compra de materiales y equipos.

En todas las solicitudes, ya sea por licitacion competitiva o negociaciones hechas por el contratista para que
una obra se realice bajo un subcontrato, incluida la compra de materiales o el arrendamiento de equipos,
cada posible subcontratista o proveedor sera notificado por el contratista de las obligaciones de los
contratistas bajo este contrato y las Regulaciones relativas a la no discriminacion a causa de raza, color,
sexo u origen nacional.

4. Informacién e informes.
El contratista debera proporcionar toda la informacion y los informes requeridos por las Regulaciones o

directivas emitidas conforme a estas, y permitir el acceso a sus libros, registros, cuentas y otras fuentes de
informacion y sus instalaciones cuando el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion o el
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Departamento de Transporte de Oregon determine que esto sea pertinente para garantizar el cumplimiento
de tales Regulaciones, drdenes e instrucciones. Cuando cualquier informacion requerida de un contratista
esté bajo la posesion exclusiva de un tercero que no logre o se rehuse a presentar esta informacion, el
contratista debera certificarlo ante el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion o el
Departamento de Transporte de Oregon, segiin corresponda, y establecer qué medidas ha tomado para
obtener la informacion.

5. Sanciones por incumplimiento.

En el caso de incumplimiento del contratista con las disposiciones de no discriminacion de este contrato, el
Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion y el Departamento de Transporte de Oregén
impondran las sanciones que ellos, o la Administracion Federal de Carreteras, determinen apropiadas,
incluidas, sin limitacion:

a. La retencion de pagos al contratista bajo el contrato hasta que el contratista esté en
cumplimiento, y/o:
b. La cancelacion, terminacion o suspension del contrato, de manera total o parcial.
6. Incorporacion de disposiciones.

El contratista debera incluir las disposiciones de los parrafos (1) a (6) en todo subcontrato, incluida la
compra de materiales y el arrendamiento de equipos, salvo que esté exento de las Regulaciones o directivas
emitidas conforme a estas. El contratista deberd implementar todas las medidas con respecto a cualquier
subcontrato o compra que el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion o la Administracion
Federal de Carreteras del Departamento de Obras Publicas de los EE. UU. pueda ordenar como forma de
hacer cumplir las disposiciones, incluidas sanciones por incumplimiento. Sin embargo, en el caso de que un
contratista esté involucrado en un litigio, o sea amenazado con un litigo, contra un subcontratista o
proveedor como resultado de tal orden, el contratista puede solicitar que el Departamento de Obras Publicas
del Condado de Marion intervenga para proteger los intereses del Departamento de Obras Publicas del
Condado de Marion, como asi también solicitar que Estados Unidos intervenga para proteger los intereses
de Estados Unidos.
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Anexo B (2)

Garantias del Titulo VI del Departamento de Obras
Publicas del Condado de Marion

Clausulas de adjudicacion y titulo

Cuando el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion sea el beneficiario de bienes inmuebles,
estructuras o mejoras de estas, o de intereses sobre estas, en los Estados Unidos, se deberan incluir las siguientes
clausulas en todas las escrituras que afecten o registren la transferencia de bienes. Los beneficiarios de fondos
federales deben garantizar que se cumplan todas las leyes de no discriminacion en las transacciones inmobiliarias.

CLAUSULA DE ADJUDICACION

En virtud de lo cual, el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion, de conformidad con lo
autorizado por la ley, aceptara el titulo de las tierras y mantendra el proyecto construido sobre estas, de acuerdo
con el Titulo 23 del Cddigo de los Estados Unidos, las Regulaciones de la Administracién de ayuda federal para
carreteras, y las politicas y los procedimientos establecidos por la Administracion Federal de Carreteras del
Departamento de Transporte y, también de acuerdo con todos los requisitos impuestos por o conforme al Titulo 49,
Oficina del Secretario, parte 21, sobre la no discriminacion en programas de asistencia federal del Departamento
de Transporte (en lo sucesivo, las ““Regulaciones’) correspondientes a y efectuando las disposiciones del Titulo VI
de la Ley de derechos civiles de 1964 (Titulo 78, Estat. 252, Titulo 42, USC 2000d a 2000d--4). Asimismo, se
remite, libera, renuncia y transmite al Departamento de Obras Pablicas del Condado de Marion todo derecho,
titulo e interés del Departamento de Transporte en tal tierra descrita en el Anexo A que se adjunta al presente y que
constituye parte integral del mismo.

CLAUSULA DE TITULO

Mediante el presente, se trasfieren las tierras e intereses en estas al Departamento de Obras Publicas de Marion y
Sus sucesores para siempre, sujeto a que se sigan los acuerdos, condiciones, restricciones y reservas aqui
incluidas, que permaneceran vigentes por el periodo durante el cual el inmueble o las estructuras se usen para los
fines para los cuales se extendié la asistencia financiera o a cualquier otro fin que involucre la prestacion de
servicios o beneficios similares, y seran vinculantes para el Departamento de Obras Publicas del Condado de
Marion, sus sucesores y cesionarios.

El Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion, en consideracién de la transmision de tales tierras e
intereses en las tierras, acuerda y acepta como obligacién vinculada al inmueble para si mismo, sus sucesores y
cesionarios que: (1) no se excluird a ninguna persona de la participacién en relacién con ninguna instalacion
ubicada completa o parcialmente en, sobre o debajo de las tierras transmitidas de esta forma, ni se le denegaran los
beneficios de estas, ni sufrira discriminacion en ninguna de estas a causa de su raza, color, sexo u origen nacional;
y (2) el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion usara las tierras e intereses en las tierras
trasmitidas de esta forma de acuerdo con todos los requisitos impuestos por o conforme al Titulo 49, Cédigo de
Regulaciones Federales, Departamento de Transporte, Subtitulo A, Oficina del Secretario, parte 21, sobre la no
discriminacion de programas de asistencia federal del Departamento de Transporte, la efectuacion del Titulo VI de
la Ley de derechos civiles de 1964, con las enmiendas ocasionales de tales Regulaciones; y (3) en el caso de
incumplimiento de cualquiera de las condiciones de no discriminacion mencionadas anteriormente, el Departamento
de Obras Publicas del Condado de Marion tendra derecho a reingresar en tales tierras e instalaciones en ellas, y las
tierras e instalaciones descritas anteriormente se revertiran y se otorgaran y pasaran a ser propiedad absoluta del
Departamento de Transporte y sus cesionarios, tal como existio el interés antes de esta instruccion.
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Anexo B (3)
Garantias del Titulo VI del Departamento de Obras
Publicas del Condado de Marion
Disposiciones de arrendamiento/escritura

Al recibir asistencia financiera federal para construir una instalaciéon o parte de una instalacion, el Beneficiario
acepta incluir estas clausulas en toda escritura, licencia, arrendamiento, permiso o instrumento similar futuro
celebrado por el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion conforme a las disposiciones de las
Garantias el Titulo VI, punto 7:

El ARRENDATARIO, por si mismo, sus herederos, representantes personales, sucesores en interésy
cesionarios, como parte de la consideracion del presente, acuerda y acepta como obligacion vinculada al
inmueble que en el caso de gque se construyan, mantengan u operen de otra manera instalaciones en la
propiedad descrita de este arrendamiento, para los fines para los cuales se extiende un programa o actividad
del Departamento de Transporte de los EE. UU. o para otro fin que involucre la prestacion de servicios o
beneficios similares, el ARRENDATARIO mantendrd y operard tales instalaciones y servicios de acuerdo con
todos los demas requisitos impuestos conforme al Titulo 49, Codigo de Regulaciones Federales, Departamento
de Transporte de los EE. UU., Subtitulo A, Oficina del Secretario, parte 21, sobre la no discriminacién en
programas de asistencia federal del Departamento de Transporte de los EE. UU., la efectuacién del Titulo VI de
la Ley de derechos civiles de 1964, con las enmiendas ocasionales de tales Regulaciones.

En el caso de incumplimiento de cualquiera de los acuerdos de no discriminacién mencionados anteriormente,
el Departamento de Obras Puablicas del Condado de Marion tendra derecho a terminar el arrendamiento, y
reingresar y tomar reposesion de tal tierra y las instalaciones alli establecidas, y mantenerlas como si nunca
se hubiera hecho o emitido tal arrendamiento.

El siguiente fragmento se debe incluir en toda escritura, licencia, arrendamiento, permiso o acuerdo similar
celebrado por el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion conforme a las disposiciones de las
Garantias el Titulo VI, punto 7:

El ARRENDATARIO, por si mismo, sus herederos, representantes personales, sucesores en interés y
cesionarios, como parte de la consideracion del presente, acuerda y acepta como obligacion vinculada al
inmueble que: (1) no se excluira a ninguna persona de la participacion en relacion con el uso de tales
instalaciones, ni se le denegaran los beneficios de estas, ni sufrird discriminacién a causa de su raza, color,
sexo u origen nacional; y (2) no se excluird a ninguna persona de la participacion en la construccion de
mejoras en, sobre o debajo de tal tierra y prestacion de servicios, ni se le denegaran los beneficios de esta, ni
sufrird discriminacion a causa de su raza, color, sexo u origen nacional; y (3) el ARRENDATARIO usara las
premisas de acuerdo con todos los requisitos impuestos con o conforme al Titulo 49, Cddigo de Regulaciones
Federales, Departamento de Transporte de los EE. UU., Subtitulo A, Oficina del Secretario, parte 21, sobre la
no discriminacion en programas de asistencia federal del Departamento de Transporte de los EE. UU., la
efectuacion del Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964, con las enmiendas ocasionales de tales
Regulaciones.

En el caso de incumplimiento de cualquiera de los acuerdos de no discriminacion mencionados anteriormente,
el Departamento de Obras Publicas del Condado de Marion tendra derecho a terminar el arrendamiento, y
reingresar y tomar reposesion de tal tierra y las instalaciones alli establecidas, y mantenerlas como si nunca se
hubiera hecho o emitido tal arrendamiento.

'Se usara la clausula de reversion y el lenguaje relacionado solamente cuando se determine que tal clausula es
necesaria para efectuar los fines del Titulo VI de la Ley de derechos civiles de 1964.
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El director de proyectos de capital
implementa las actividades del Titulo
VI e informa el progreso al coordinador
del Titulo VI.

El director de la Division de
genieria supervisa la
eccion 21.7(a)(l)

Anexo C

El Consejo del Condado delega

Junta de
Comisionados

autoridades al director de obras
publicas para dirigir actividades de
sbras publicas, incluido el Titulo VI.

El director de obras publicas delega

Director de
Obras
Publicas

autoridades al director de la Division
de Ingenieria para coordinar las
actividades del Titulo VI.

Divisién del Coordinador
del Titulo VI

irector de vivision Irector ae Ia bivision B U g !)n de
de Operaciones de Administracion Ambientales Edificios y
. ! | Planificacian

Supervisores de

operaciones en calles (4)
Equipo de Operaciones

Director de Oficina

Supervisor de Director de Inspector del Supervisor de Cgm-aqc:r ti
ingenieria de proyectos de condado P dreb nisti cqmmeTee
transporte capital esa w
S i Beccion de
eSS G Seccion de | eccion de ngenieria de
|q_98n|e”a de Proyectos de nspector del ~Ibesarrollo
ransporte Cabita Condada b cnzos
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